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Proletarier aller Linder, vereinigt euch!
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Nahrung
den Pflanzen

KUSTANAI.  Uber den von
Schnee freigewordenen Feldern
des Rayons Komsomolsk fliegen
Flugzeuge des landwirtschaftli-
chen Flugwesens. Die Flieger
streuen Mineraldiinger {ber die
Felder. In den Sowchosen ,Kusta-
naiski, ,Pobeda", ,Smirnowski"
wird Superphosphat mit der Be-
rechnung 3—4 Zentner je Hektar
auf die Felder gebracht. In jeder
dieser Wirtschaften werden 10 000
Hektar mit Mineraldiingern nach-

gediingt.
Die Werktiitigen der Sowchose
haben’ im voraus Landeplitze

ausgeristet, das Beladen derFlug-
zeuge mit Mineraldiingern mecha-
nisiert. Nach 'dem’ Zerstrpuen der
Mineraldiinger aus der Luft wird
die Vorsaatbearbeitung der Fel-
der durchgefihrt. Nach den An-
gaben der Mitarbeiter der Kara-
balyksker Landwirtschaftlichen
Versuchsstation ergibt das Nach-
dimngen der Felder in den Verhalt-
nissen des -Rayons Komsomolsk zu-
sitzlich 3—4 Zentner Getreide je
Hektar.

Die Sowchose des Gebiets haben
mit den-Fliegern Vertrige iber
die Nachdingung von fast 200 000
Hektar Land geschlossen. Das ist
doppelt soviel als im vergangenen
Jahr.

.

Die Feldarbeiten sind bis an die
Nordgrenzen Kasachstans vorge-
riickt. Die NeulanderschlieBer der
Rayons Bulajewski ‘und Sokolow-
ski eggen die Felder, die haupt-
sachlich im umbruchlosen Verfah-
ren bearbeitet wurden. Die Feldar-
beiten sind in der ganzen Republik

im Gange. Die Mechanisatoren des
Zelinograder Gebiets haben fast
gleichzeitig mit den Nordkasach-

stanern mit der - Feuchtigkeitsdek-

KARAGANDA. (KasTAG). Der
Trust fiir' Begriilnung begann mit
dem Verkauf von Baumsetzlingen
und Blumengut an die Betriebe
und Einwohner'der Kumpelstadt.
Ungeachtet des rauhen Winters
wurden ihrer * mehr als in den
vorigén Jahren . geziichtet, Darin
steckt ein groBes Verdienst der
Baumziichter N. Saizewa, A. Pjan-
sina und der ' Arbeiterinnen der

GULI BAJRAMOWAS

TALGAR. (Gebiet Alma-Ata).
Guli Bajramowa aus dem Kolchos
»Alma-Ata™ hat jetzt schon tau-
send Kilo Milch von jeder der 16
Kihe ihrer Gruppe gemolken. Sie
hat mit der Erfillung des letzten
Jahressolls ihres Fiinfjahrplans
begonnen. Die Melkerin wendet
die individuelle Melkmethode der
Kithe der Alatauart an.

In Bajramowas Kuhgruppe wer-

(KasTAG)

den um ein Drittel weniger Fut-

Kumpelstadt kleidet-s';h grin

FONF JAHRPLAN

Auf den Feldern

kung begonnen.
Wetter ist fir die Landschaffenden

Das unbestindige

ein groBes Hindernis, Jedoch ist |
enug Technik vorhanden, um in |
Euncr Frist die Grundlagen fir

eine reiche Ernte nicht nur auf den
geplanten Flichen, sondern auck

auf den zusatzlichen 2 Millionen
Hektar zu schaffen. Etwa 100000
Traktorenaggregate bearbeiten und
besien jetzt die Felder Kasach-
slans.

(TASS)

Baumschule P. Stenina und A.
Akimowitsch.

In diesem Frithjahr werden auf
den StraBen {ber eine halbe Mil-
lon Zier- und Obstbidume, Ge-
striuch und Beerenstriaucher, etwa
4 Millionen Blumen ausgepflanzt.
Zum erstenmal werden Kiefern,
Lirchen und sogar Uraler Eber-
eschen gepflanzt, Rosengiarten an-

gelegt.

tereinheiten je Kilogramm Er-
zeugnisse verbriucht als durch-
schnittlich in der Wirtschaft. Zur
Ration der Kiihe gehéren som-
mers Griinsaaten von Winter-
roggen, Luzerne, Wicke-Hafermi-
schung wund Mais, Futterriiben,
Winters bekommen die Tiere
Grobfutter, Silage, Konzentrate
und Mineralzusatz. Die Tiere wer-
den in Stallhaltung gepflegt.
(KasTAG)

Die Kolchosbiuerin Ella Draht
hat sich als . gute Melkerin er-
wiesen. Mit ihrer fleiBigen Arbeit
spornte  sie ihre Arbeitskollegin-
nen zu héheren Leistungen ~an.
Heute ist sie Siegerin im soziali-
stischen Wettbewerb unter  den
Melkerinnen  des  Thilmann-Kol-
chos, Gebiet Tschimkent.

Foto: Th. Esau

Halbjahrplan
vorfristig

UST-K AMENOGORSK. Das Kol

lektiv des Werks , Wostokmasch
sawod" hat den Halbjahrplan
der Lieferung von Bohrgeraten

ins Ausland vorfristig erfillt. Die
Maschinenbauer haben die Vor-

MOSKAU. (TASS). Auf der

Tagung des Ratés fir Gegenseiti-

Tagung des Rates fiir
Gegenseitige Wirtschaftshilfe

Shiwkow, der Generalsekretir des
ZK der Ruminisch K i-

ge Wirtschaftshilfe wurden am
Donnerstag weiterhin Frageh er-
ortert, die mit der weiteren Ver-
vollkommhung der’ Formen and
Methoden der Zusammenarbelt der
Mitgliedsldnder des RGW zusam-

menhangen. ralen - Regierung der CSSR Ol-

Der Meinungsaustausch ver drich’ Cernik sowle der Erste Se-
lauft in einer kameradschaftli- ' kretar des:ZK der MRVP und
chen Atmosphiire, heiBt es in ei Vorsitzende des Ministerrats der
ner fiir die Presse ausgegeb MVR J hagijn Zedenbal

stischen” Partei urd Vorsitzende
des Staatsrats Rumaniens Nico-
lae Ceausescu, das Mitglied des
Prasidiums des ZK der Kommuni-
stischen Partei ‘der Téchechoslo-
wakel urd ‘Vorsitzende der fode-

offiziellen Mitteilung.

Auf der Donnerstagsitzung
sprach der Erste Sekretir des
ZK der Bulgarischen Kommuni.
schen Partei und Vorsitzende des
Ministerrats Bulgariens Todor

Den Vorsitz fiihrte der Erste Se-
kretir des ZK der Ungarischen
Sozialistischen Arbeiterpartei Ja-
nos Kadar.

Die nichste Sitzung fand am
25. April statt.

BUK AREST. (TASS). Die
RGW-Linder haben in Bukarest
Gespriache iiber die Entwicklung

des Aufienhandels beendet. An den
Beratungen nahmen eine Delega
tion der Sozialistischen Foderati
ven Republik Jugoslawien sowic
Vertreter der internationalen
Bank fiir wirtschaftliche Zusam
menarbeit teil.

In Bukarest berieten auch Stell
vertreter der AuBenhandelsmini
ster der RGW-Lander iiber Pro

Zusammenarbeit der RGW-
Linder im Auflenhandel

bleme der gegenseitigen’ Zusam-
menarbeit im.Rahmen eines Ar-
beitsplans der stindigen RGW-

Kommission fiir AuSenhandel.

Die Aufenhandelsgesprache und
die Beratung der Stellvertreter
der AuBenhandelsminister der
RGW-Linder verliefen in einer
Atmosphare des gegenseitigen
Einvernehmens. Die sowjetische’
Delegation wurde von L. Sorin, |
Stellvertreter des Ministers fir
AuBenhandel, geleitet.

mai-Arbeitswacht beg . Ge-
genwirtig vollenden sie die Kom-
plettierung der Maschinen fiir das
Buntmetallhiittenwesen Bulga-
riens.

(KasTAG)

Stadtbewohner

URALSK. ,Das Dorf braucht
die Hilfe der Stadt. Ich bitte mich
far die Periode des Lammens der
Schafe als Gehilfe des Schafhir-
ten in eine Viehzuchtwirtschaft
zu schicken". So hat der Arbeiter
des Uralsker Rauchwarenkombi-
nats Schafkat Nasmutdinow in
seinem Gesuch an dds Parteikomi-
tee des Werks geschrieben. Dem
Beispiel des Kommunisten folgend,
haben noch etwa 60 Arbeiter sol-
che Gesuche an das Parteibiiro
und die Direktion des Werks ge-
richtet.

den Schathirten

helien

Uber 2500 Arbeiter und Ange-
stellte. der Stadt und der Rayon-
zentren sind schon den Schafhir-
ten des Tschujkow-Kolchos im
Rayon Tschapajewski, des Lenin-
Sowchos im Rayon Kamenski und
anderer Wirtschaften zu Hilfe ge-
kommen.

Die Mitarbeiter der Architek-
tur-Planungswerkstatt, die Bauar-

Den Helden gewidmet

Das Zelinograder Stadtpartei-
komitee und die Gebietsbibliothek
namens Seifullin veranstalteten
fiir die Komsomolzen und Jugend-
lichen der Stadt einen Abend, der
dem 50. Jahrestag des Mariinsker
Aufstandes gewidmet war. Vor
den Anwesenden ist das Partei-
mitglied von 1920, der Schrift-
steller Alexander Abramowitsch
Dubowitzki aufgetreten, der iiber
die revolutionare Ereignisse in
K h in den Jahren 1917—

beiter des ,Uralsk 0i*, des
Werks fiir Stahlbetonfertigteile
haben unter Leitung erfahrener
Schafhirten. die ersten Hunderte
Lammer entgegengenommen.

1920 erzihlte. Der Referent
fihrte interessante Angaben an:
z. B,, nur am Mariinsker Auf-
stand gegen Koltschak im Jahre

1919 beteiligten sich 29 Dérfer |
des Akmolinsker Kreises. Es wur-
den die Namen der Fiihrer des
Aufstandes genannt: Nikifor Ir-
tschenko, Alexej Balasch, Nikolai
Semibratow u. a., deren Fotogra-
fien auf einem Stand zu sehen
waren.

Dem Abend wohnten bei: der
Sohn Nikifor Irtschenkos — Fjo
dor Irtschenko, Parteiveteran, ein
Mensch, der im Kreml vor Le-
nins Zimmer Wache stand, K. Ser-
gejew und andere Personlichkeiten.

E. FLIEGER

BONN. (TASS). Das Prasidium
des Vorstandes der Deutschen
Kommunistischen Parter verurteiit

in einem Telegramm an die west
Ab-

deutsche  Regierung  Bonns
sicht, die  Unterzeichnung
Kernwafensperrvertrags

auf die lange Bank zu I ]
die Verjihrungsfrist bei Verbre-
chen der Nazimorder anzuwenden
und ein Verbot der Neonazistischen
NP nicht zuzulassen.

Protesttelegramm der DKP

Das Prasidium  des Vorstandes
der eutschen  Kommunistischen
Partei gibt der Meinung vom Mil-
lionen Biirgern der Bundesrepu-
blik Ausdruck und  fordert, den
Kernwaflensperrverfrag, unverzig-
lich zu’ unterzeichnen, entsprechend |
UNO-Resolution die Verbre- |
der Nazimorder nicht verjah- |
en zu lassen und die Nationalde- |
mokratische Partei sofort aufzuld-
sen, -heiBit es in dem Telegramm. ‘

|

Budapester Appell zirkuliert

NEW YORK. (TASS). Der Ap-
pel der Teilnehmerstaaten des
Warschauer Vertra an alle™eu

!ropmschvn Linder, der am 17.
Mirz 1969 in Budapest angenom-
men wurde, ist auf Ersuchen von

als UNO-Doklimeut

Vertretern der Gruppe der sozia
listischen Linder in der UNO als|
offizielles Dokument - der UNO- |
Vollversammlung verbreitet wor-
den.

Anfang dieses Jahres {iber-
nahmen die Werktatigen der
Landwirtschaft des Gebiets Ku-

stanai in der Produktion und im

Die Hauptaufgabe der Sowcho-
se und Kolchose unseres Gebiets
bleibt, ‘wie' auch bisher, -die

Verkauf von Erzeugnissen der
Landwirtschaft und Viehzucht so-
zialistische Verpflichtungen. Laut
diesen Verpflichtungef wollen die
Sowchose und Kolchose des Ge-
biets nicht weniger alg 165 Mil-
lionen Pud Getreide, 108000 Ton-
nen Fleisch, 250 000 Tonnen Milch
und 55 Millionen Eier - an den
Btaat abliefern.

In den letzien Jahren ist das
Gebiet zu einer der groBten
Kornkammern der Republik in
der Weizenproduktion geworden.
Sie nimmt im Lande in der Pro-
duktion von weichen und starken
Weizensorten  einen fiihrenden
Platz ein, In den ersten drei Jah-
ren des Planjahrfiinfts haben die
Sowchose und K?lschase des Ge-
biets 9434000 Tonnen, Getreide
verkauft, was 146 Prozent zum
Plan dreier Jahre und 88 Pro-
zent zum Fiinfjahrplan ausmacht.
Bieben Rayons und 83 Sowchose
und Kolchose haben den Fiinf-
jahrplan im staatlichen Getreide-
verkauf vorfristig erfiillt,

ogliche Vergroferung der
Getreideproduktion und vor allen
Dingen—die des Sommerweizens.

Die Parteiorganisationen, die
Leiter und Spezialisten der Sow-
chose. und. Kolchose haben zusam-
men mit den Kommunisten, Kom-

somolzen, Sowchosarbeitern und
Kolchosbauern beschlossen, die
Getreideaussaatflichen in 'diesem|

Jahr bedeutend zu erweitern. Im
ganzen werden sich die Aussaat-
flachen fiir Weizen im Gebjet in

diesem Jahr im Vergleich zum
bestitigten Plan um 550 000 —
560 000 Hektar vergroBern.

Die Hauptaufmerksamkeit der
‘Partei-, - Sowjet- und landwirt:
schaftlichen Organe, der’ "Leiter
und Spezialisten ‘der Sowchose

und Kolchose ist auf die Steige-
ring der Ertragfahigkeit der Ge-
treidekulturen und anderer land-
wirtschaftlicher Pflanzen gerich-
tet. Auf Kosten einer hohen

Ackerbaukultur ‘wollen wir einen
Hektarertrag von nicht

weniger

als 10 Zentner sichern. Die Sow-
chose und Kolchose werden die
Getreideaussaat nur mit rayonier-
ten, kalibrierten Sortensamen 1.
und 2, Klasse des Aussaatstan-
dards durchfithren. Den Aussaat-
flachen fiir Gemiise, Kartoffeln
und teilweise fiir Mais wird
70 000 — 80 000 Tonnen Mineral-
diinger und 2 Millionen Tonnen
organische Diinger zugefiihrt wer-
den. Das neue System der Boden-
bearbeitung nach der Methode des
Unionsforschungsinstituts fir Ge-
treidewirtschaft von Schortandy
wird weitgehendst angewandt
werden.

Die Sowchose und Kolchose des
Gebiets haben sich von diesem
Jahr an von der Heranziehung
von Mechanisatoren aus anderen
Gebieten und Republiken losge-
sagt und beabsichtigen, alle Feld-
arbeiten mit eigenen Kriiften zu
meistern. Winters wurden in den
Sowchosen und Kolchosen 7 750
Mechanisatoren, darunter 2500
Traktoristen, 3450 Kombinefiih-
rer, 1700 Schoffére herangebil-
det. Auflerdem in den liindlichen
technischen Berufsschulen — wel-
tere 5000 Mechanisatoren.

Hauptaufgabe—-ﬂebung der Produktion

Eine der Quellea des Arbeits-

kriftenachwuchses ist die Schu-
lung der Frauen. Im Gebiet ar-
beiten schon fiber 500° Frauen

als Traktoristen, Kombinefihrer,
Schoffére. In diesem Jahr erler-
nen- 1787 Frauen -« und Midchen
den Mechanisatorenberuf.

Gleichzeitig mit der VergroBe-
rung der Produktion von Erzeug-
nissen des Ackerbaus suchen die
Sowchose und Kolchose Reserven
zur Steigerung der Produktion
von Erzeugnissen der Viehzucht
wie auch der Festigung der Fut-
terbasis. Es ist vorgesehen, zu-
sitzlich 150 000 Hektar Mais zur
Beifiitterung zu sien, um im
Sommer ein Maximum an Milch
zu erhalten. AuBerdem wird man
zur grundlegenden Verbesserung
zugiitzlich 2§50 000 Hektar we
nigproduktiver ‘Lindereien pfli-
gen und etwa 10 000 Tonnen Gras-
samen zur Begriinung dieser Lin-
derelen beschaffen.

Die Werktatigen der Landwirt-
schaft, dés mit dem Leninorden
nusgezelchneten Gebiets Kustanai
haben den heilen Wunsch, in die

allgemeine Sache des Auf-
schwungs der Landwirtschaft des
Landes einen wiirdigen Beitrag
zu leisten und den 100, Geburts-
tag W, I. Lenins und das 50jihri-
ge Jubilium Sowjetkasachstans
mit neuen Arbeitserfolgen zu be-
gehen.

J. MARKELOW,
Leiter der landwirtschaftlichen
Abteilung des Kustanaier Ge- *
bietsparteikomitees

-

) s
,Kasachstanez",
wird

Bis

Im  Sowchos
Rayon und Gebiet Kustanai,
schon fleiBig Shitnjak gesit.
anderthalb und sogar zwel Nor-
men erfiillt das Sidaggregat, das
der Traktorist Ewald Fink [eitet:

UNSERE BILDER: 1. Die Aus-
saat des Shitnjaks im Sowchos
,Kasachstanez”. 2. Ewald Fink.

Foto : W. Startschenko
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Unsero Partel und Reglerung
erfilllen unentwegt das Leninsche

nen, vom Studium anderer Spra-
chen befrelt.

AT AT T A R

Prinzip der freien

Der
unterricht ist

Lehrmitteln, 8: In -rwm stiindig
an der Verbesse: der mund-
artlichen spuch{ohlor. Allc ihre
Schiller sind mit Lehrblichern
versorgt. In der Schule wird eino
groBe Auﬂar\mtcrrlehﬁlehn Atbeit
in he gefiihrt: da

der Sprachen der Volker der in der Republik
UdSSR. von der 2. bis zur 10. Klasse ein-
g Im Programm ° der KPdSU gofihrt. Von dor 5. bis zur 10,
| heiBt es: .,Auch welterhin ist dio  Klasse lernen die Schil-
freie Entwicklung der Sprachen ler in Gruppen (nicht weniger als

Freiheit fir

P

\ﬂgan Sprache zu sprechen

Muttersprache fiir die

der Vélker der UdSSR, die volle
jeden Biirger der
UdSSR zu sichern, in einer cho‘i
un

seme Kinder zu erzichen und zu

ln dcn Schulen unserer Repu-
blik wurde der Unterricht der
Schiiler
deutscher N-Monalnnt durch dm

10 Schiiler) ihre Muttersprache
gosondert von den nnderen. die
eine F Da-

gibt es ein Puppcnbhuu:r. einen
Biihnenzirkel, ~ Briefwechsel mit
auslindischen Pionieren.

der Klub

bel wird die Klasse 'unabhiingi

Muttersprachlichen Deutschunterricht verbesserm

Duuuchunhrrlchu ernsthafte

Vlelernrh werden  keine Maf-
nahmen zur Organialerung von
ppen flir den hil

fiir deutsche Literatur und Bpra-
che in der 2,—8. Klasse.

Man bereitet eine Chrestomatie
in deutscher Literatur fiir die 8.—
10. Kllue und fir die Lehrer me-
zu den deut-

nnlnchut der genigenden Zahl
von Schiilern und des Wunsches
der Eltern.

*Bei der Komplettierung der
Klulen und der Bestitigung des
fiir das neue Schul-

vom Bildungsgrad der Lehrer in
Gruppen geteilt.

Viele Leiter der Abteilungen
fiir Volksbildung und Schuldi-
rektoren losen erfolgreich die mit
der Organisierung: des mutter-

hlith D

cingefithrt.

Knnrhlschen SSR im Jahre 1951

Der Lehrplan der Mittelschule
sicht fir das Studium der deut-
schen Sprache fir Schiiller deut-

richts
yerbundenen Fragen (Verteilung
der Kader, Versorgung der Schu-
len mit Anschauungsmitteln,
Kontrolle und Leitung u. a.).

ol nrbalut

in der Schule Nr. 82 von Almn
Ata unter der Leitung des
Deutschlehrers Jakob ermhow-

ski.

Gute Erfolge erzielen in ihrer
Arbeit die Deutschlehrer = der
Puschkin-Mittelschule 0. A.' Ge-
weiler und L. A. In

jahr unterlassen viele Abteilungen
fiir Volksbildung die - rechtzeiti-
gen MaBnahmen zur Organisie-
rung von Gruppen und der Kom-
plettierung der Schulen mit Leh-
rern der deutschen Muttersprache.

ln elnulnen Gehlumbto!lunnn

der 6. Klls-u mhm alc kommen-
tiertes S

Vol ist die
der Schulen mn Lehrbuchem der
so auch mit

Sprache, Unberhnltungm zu Bil-
dern durch, sle lesen und er-

Anschnuunnmu!eln aicht auf der

scher Nationalitit in  der Bedeutende Erfolge hat die zahlen Marchen. Die ganze Arbeit Fﬂr das Schuljahr 1969/70
\ 2, 3.und 4! Klasse wochentlich Alme-Ataer b 1 wird und nur in deut- haben die Koktschetawer, Kusta-
3 Stunden vor, in der 5. Klasse Volksbildung in dieser Richtung  scher Sprache gefiihrt. naier, Karagandaer, Ksyl-Ordaer
— 6 Stunden, in der 6.und 7. erzielt. Der muttersprachliche Im Schuljahr 1967/68 absol- Gebietsabteilungen und die Alma-
Klasse — 5 Stunden, in der 8. Deutschunterricht ist -gut in den vierten die ersten Schiiler, die von Ataer Stadtabteilung Volksbil-
Klasse — 4 Stunden, In der 9. Schulen Nr, 78 und;82 der Stadt der 2. bis zur 10. Klasse Deutsch  dung keine Lehrbiicher flir Deutsch
und 10. Klasse — 2 Stunden, Ins-  Alma-Ata gestaltet, in der Thnl als Muttersprache gelernt hatten, als Muttersprache bestellt, und
gesamt 83 Stunden in der 'Wo- mann- und Puschki die Mittelschul Erfolgreich 16- die Bestellungen einiger Geblets-
che. Rayon Sary-Agatsch, Gebiet sten diese Aufgabe die Lenin- abteilungen Volksbildung entspre-
Die Zahl der Schi!lur. d|, Tschimkent, und vielen anderen, Schule, Rayon Enbekschi-Kasach- chen nicht der Zahl der Schiiler,
Deutsch - als ler- Wo die Lehrer die Muttersprache  ski, Gebiet Alma-Ata, und die die Deutsch als Muttersprache

nen, wachst von Jahr zu Jabr. terrich i es  Ma-  Thal -Schule, Rayon Sary- lernen. ;
Gegenwartig lernen in Kasachslah terial aus zusitzlicher Literatur, Agatsch, Gebiet Tschimkent. Gegenwirtig sind in ,,Sojuskni-
in 1985 Gruppen 35555 Schi- Zeitungen und Zeitschriften ver- Das Ministerium fir Blldungt- ga"  (Moskau) Lehrbilicher der
ler. wenden. Die Lehrer dieser Schulen  wesen der SSR  deutsch he fiir die 2. un
Dt Sden hlich h en Schiil Liebe zur * trifft die notigen MaBnahmen zur 4. Klasse von J. Wall und fiir die
Deutschunterricht richtig zu or- Heimat, das Gefithl des Interna- Verbesserung des muttersprachli- 7.—8. Klasse von V. Klein und
ganisieren,  verabschiedete ' das tionalismus und das Interesse zum chen Deutschunterrichts in den J. Warkentin. so auch Grammatik-

Ministerium far Bildungswesen Fach an. Gruppen. Im Januar wurde ein  biicher auf Lager.

Mit grofem Enth ar- R fi'r  1969—1970 werden im Verlag

die Schiller deutscher

der Kasachischen SSR eine Reihe
von bestimmenden Dokumenten.
Laut dem Befehl Nr. 80 vom 26.
Juli 1968 des Ministers “werden
Natjonali-

he ler-

beitet die Lehrerin der Mittel-

schule Nr. 78 von Alma-Ata E. F.

GroB. ‘Wibrend des Unterrichts

verwcnﬂet sie alle Arten von An-
und

Lehrer der deutschen Mutterspra-
che organisiert, an dem sich 80
Personen beteiligten.
Gleichzeitig gibt es in der Or-
taaticntdes hlich

»Proswestschenije' folgende Lehr-
biicher erscheinen: Deutsch fiir die
3. Klasse von J. Wall, fiir die 7.
—8. Klasse von V. Klein und J.

in wie auch Programme

tat, die 'lhxt

schen Lehrbiichern fiir die 2.—8.
Klasse zum Druck vor. All das
wird fiir 2—3 Lehrjahre heraus-
gegeben, so daf die Bestellung fiir
2—3 Lehrjahre gemacht werden

mub.

Die Abteilungen Volksbildung
niitzen nicht die vorhandene Mog-
lichkeit aus, Schulen mit dem Un-
terricht einer Reihe von Fachern
in deutscher Sprache auf der Ba-
sis von Schulen zu eréffnen, wo
die Mehrheit der Schiller Deuteche
sind.

Immer noch kommen Fille vor,
da die Lelter der Schulen um die
Schwierigkeiten in der Organisa-
tion des muttersprachlichen
Deutschunterrichts in den Ober-
klassen zu umgehen, die Klassen
wieder zum Unterricht der Fremd-
sprache iiberfiihren.

Um ‘dnf Problem des mutter-

h D

richtig zu l6sen, miissen die Lei-
ter der Schulen und Abteilungen
Volksbildung eine ernste Arbeit
in der Erfassung aller Schiiler mit
dem Unterricht der Muttersprache,
regular Seminare fiir die Deutsch-
lehrer durchfiihren, um ihre pid-
agogische Meisterschaft zu erhd-
hen.

Die Deutschlehrer miissen. aktiv
auf den” Seiten der Zeitung
wFreundschaft* auftreten, um ihre
Erfahrungen auszutauschen.

Waltraud SCHOLL,
Inspekteur der Schulverwaltung
im Ministerium fiir Bildungswe-
sen der Kasachischen SSR
Alma-Ata

Alexejewka
wieder voran

Am 24. April fand in Zelino-
grad das VI Plenum des Gebiets-
gewerkschaftskomitees der Kultur-
schaffenden statt, Mit einem Refe-
rat ,Der sozialistische Wettbe-
werb um ein wirdiges Begehen
des 100. Geburtstags W. L Lenins

Monat des
Letzin—Buches :

und Journalisten be-

Dem Lenl g
gehend, fithrt das Staatliche Pres-
sekomitee des Ministerrates der
Ka. hischen SSR vom 5. April
bis zum 5. Mai 1969 einen Allka-

in den pol
des Gebiets™ trat die Leiterin der
Gebietsverwaltung  fiir  Presse

Anastassija Wlassowna Andreje-
wa auf.

Genossin Andrc]ewa sprach

Monat des Buches
durch, der dem 100. Geburtstag
W. L Lenins gewidmet ist.

Wihrend der Vorbereitung
zum Monat des Lenin-] Buchu _ver-
vollstandigten die B

ge.u xhrc Biicherfonds mit neuen

iiber die Erfolge der Mitarbeiter
ds hie im

or

Jahr und im ersten Quarta] die-
ses Jahres.

Im Referat wurde die gute Ar-
beit der Druckereien in Zelino-
grad, Alexejewka, Jessil, Makinsk,
Astrachanka und anderer hervor-]
gehoben. Die Rote Wanderfahne
der Gebietsabteilung fiir Presse
und des Sebietsgewerkschaftsko-
mitees der Kulturschaffenden wur-
de Jaut Wettbewerbergebnissen
firs erste Quartal 1969 wiederum
dem Kollektiv der Druckerej in
Alexejewka zugesprochen.

Das VL Plenum des Gebietsge-
werkschaftskomitees rief alle Po-
iygraphisten auf, den Wettbewerb
um ein wiirdiges Begehen des
100. Geburtstags W. L Lenins
noch breiter zu entfalten.

(Eigen’ -icht)

von Werken des gro-
?;;Mnln und mit Literatur fiber

In den Buchhandlungen gibt es
Ausstellungen von Lenins Wer-
ken. Da kann man auch Erziahlun-
gen.und Erinnerungen von W. L
Lenins nahen Verwandten, seinen
Kampfgefahrien, alten Bolschewi-
ki finden, die zu verschiedenen
Zeiten Lenin begegneten und un-
mittelbar unter seiner Leitung
arbeiteten.

Auf, den StraBen, Platzen und
in den Griinanlagen der Stadte
unserer Republik werden Biicher-
mirkte veranstaltet, an denen sich
Veteranen der Revolution des
Biirgerkriegs und des Grofien Va-
terlandischen Kriegs, Helden der
Sowjetunion und  Arbeitshelden,
Schriftsteller, Dichter, Kiinstler,

te:ligan werden.

Auf den Biichermirkten kann
man Werke der Klassiker des
Marxismus-Leninismus, aktuelle
gesellschaftlich-politische  Ausga-
ben, Biicher fiber  verschiedene
Zweige der Wissenschaft und
Technik, Fragen der Industrie,
-Landwirtschaft und Kultur, schén-
geistige und Kinderliteratur, Aus-
gaben f{iber darstellende Kunst
und Musik kaufen.

Wihrend des Monats bringen
die ehrenamtlichen Biicherverbrei-
ter und Komsomolzen Lenins Wer-
ke und Biicher iiber Lenin in die
Industriebetriebe, auf die Baustel-
len, in die Gruben, Schulen ' und
andere Organisationen. Man kom-
plettiert Bibliotheken fiir die Le-
nin-Ecken, neue Buchhandlungen
und Biicherstinde werden eroff-
net.

Am 5. Mai, dem Tag der So-
wietpresse, werden in allen Stad-
ten der Republik grofie ‘Biicherfe-
ste durchgefiihrt werden.

= S. LASSIJTSCHUK,

stellvertretender Leiter der Repu-
blikvereinigung fiir Buchhandel

dienste wurde dem b

Lielstrehige Offensive an

Zum 60. Geburtstag und fir hervorragende

wissenschaftliche Ver-

Physiker, Akad

Lew Arzimowitsch der Titel ,Held d:r Sozialistischen Arbeit” verlichen.

Welchen Lebens- und  Sch:

hat

zuriickgelegt?

Das Akademiemitglied Lew Ar-
zimowitsch begeistert sich fir
technisches Spielzeug. In seinem
Arbeltszimmer gibt es eine Un-
menge bunter Meisterwerke der
Miniaturtechnologie. Dieser Tem-
pel der Liliputindustrie darf nur

der Forscher

gelost werden. Die Natur kann
nur eine begrenzte Zahl von
Schwierigkeiten der Losung dieses
Problems in den Weg legen;
nachdem der Menach dank seiner
stetigen schopferischen Aktivjtit
sie iiberwunden haben wird, wird

der Hauptnchtung

Kedeut

dann

he sind aber nicht die

auf dem annet der Anm.hllnmn
der Elektron-Positron-Paare und
der Bremsstrahlung der schnellen
Neutronen, Er kampft also an
jenen Abschnitten der physikali-
schen Front, wo die Poszﬂonen
der noch jungen Quant

Rekorde und Leistungen.  Die
Hauptsache sind die grundlegen«
den Kenntnisse iiber den wider-
spenstigen Charakter und die Be-
sonderheiten des Plasmas, die
Fah.lgkelt. die ausgesprochenen

haften von den

einem besonders wilden Ansturm
ausgesetzt waren.

Einen grofien Beitrag leistete
Arzimowitsch zu einem damals
hochstwichtigen Gebiet, zur ma-
gnetischen Isotopentrennung, zur

von den Eingeweihten, dem ht
A“dem“’mnglu’d “nr:‘ “vlt::l klei- ::em'n\:lcel':w 5 mel}r !mlzt:ned: A““ﬂml“nsm:m;leh‘xlguhl:;?opi‘:: s ey Karaganda 65 Lehrer, die Deutsch  den Oberklassen berichtete sie aus- daB man mit Hilfe von Marchen,
men Enkelln, betreten wer- inden,” stoffen, die von der Natur nicht Arzimowitsch hat seinen 60. als Muttersprache und als Fremd- fuhr).ieh. Dann wurden douts:ho Gedichten, Fabeln. Sagen und Er-
den. In der frelen Zeit erwecken Das ist natiirlich eine ganz be- geschaffen wurden, da dort allo Geburtstag gefeiert. Sein Leben, sprache vortragen, zu = einem S°' bt und d zihl htiger und inter-
S ST e L DS sy i T (4T 0 e St b | | SRRl (T e gt ol it
n summende Welt zum Le- £ 8 L " = trich,
ben, setzen komplizierte Mzﬂ:hunii' P;l;:iier un; :r‘l‘::dun;areﬁgz: holgolﬁ:n:?:en Forschungen konn. st in der Familie eines Moskauer bajew, I. Gorochow, W. Markina  gjq in dermcs.c!(hue. wo es sc:;s Schiller zum grindlichen Erlernen
men, darunter sogar ein kinstli- Konstrukteur, der vielleicht nur. te die Lelstung der Anlagen mil- Professors filr Gtatisilk; aufge. referierten {iber die Grundlagen  Stunden in der Woche gibt, vier- ~ der deutschen Sprache und Lite-
ches Herz-Lungen-Modell in Gang. raffinierter als er solbst ist. Aus- lionenfach verstirkt werden, 8o wachsen, hat die physikalische der modernen Psychologie, zu pid-  mal Lexik und zwelmal Gram- ratur zu wecken vermag. Der
Diejenigen, die der Ansicht schlaggebend lst dabel aber, da8 daB die Wissenschaft, Industric Ynd mathematische —Fakultat an agogischen Themen, fiber die  matik durchfihrt und somit das Deutschlehrer aus der Saraner
sind, daB nichts in unserem Le- man das Forschungsprogramm die- und Medizin dle erforderlichen 4er Belorussischen Universitit ab- atheistische Erziehung der heran  zjel des Lohrprogramms erreicht, ~ Padagogischen Fachschule H. D.
ben zufillig ist, haben bestimmt ses Physikers und Konstrukteurs Mengen von reinen Isotopen, dar- solviert, hat dann die Schule des wachsenden ~Generation und die Der Deutschlehrer A, J. Oster-  Heidebrecht hlelt  Vorlesungen
illnege;sdmvlzcwklemen" Abmes-  verstehen kann, wn‘ blsh;_r lvlve}; ixyntcrzsgchdl das Bzut bekannto Akad’“"““‘“ﬂled‘“i’:‘"‘ﬂ (an dem mtler;at;:.nacl: IL“;l < P k\ir;l.&ldar uhoul n;{it 18959 in de‘l; ?:::tu?e deutsche  Gegenwartsli-
er von st. rellic ran-235, dlesen Brennstoff der . E. Bréckel, o schon sel chtklassenschule Nr. 89 Deutsc 2
h Institut di d Nt N
Arsimowitch beschiat, Vo dem  waren dis Aufgaben much nicht  Atomenergetk, erhalten kennte, ooy Biltacboltor i MUKID: | | Soncaen ols. Multerspraohe Yok  arkliste den ” Dentschithrern, wid s, Zubrer erklirtes, dex 8o
T am D hmester Tyon ‘anE. & Ao no R so R RCR e e R mowitsch nich Y dem Probl fer des Akademiemitglieds Kur- trigt, ersihlto den Doutschlehs ¥ ki minar sel sehr aufschluBreich und
30 Zentimetern bis zu dem ge- theoretisch v B der Bi em Problem 4. pitow. Selt vielen Jabren lel ror: S AlERA 1 Untarslohtamathis | o ag Mirchen, Sagen, Fabeln, Er-  ¢op grofem Nutzen fir sie gewe-
genwirtigen michtigen Tokomaks und die 1 b An) mas vorilb h konnle. . Die- tet er dle Abtellung fir allgemel- den sie anwendet, wie sie die “hl““““ ““d G"dhh“‘ in den  gop, .
o T R e A PRSI T i e = Rt
e aich im Bereich von en- , 1h Wi hépflich tet. Aucl - . S
timetern bis zu 3 Metern halten. o-, n "u —r‘- o T ;mlndlu h Klen- Su" MORRIIIKL (Al Eratésaan S % i tiad L e R S
Dabei sind das doch Anlagen, mit Konstrukteurs keinmal im Stich ren Kraftwerke der Zukunft ver- l“"“d“ § un
denen eines der Hauptprobleme lieSien, 8o besteht auch wohl kaum  wandeln soll, verdringte alle an- o et ein grofies Kolloktly von
der gegenwirtigen Wissenschaft ein Grund, an thnen kilnftig zu deren. Es verhelft der Mensch- Lenl\)scmnl{orflchen&. Dull l'tl 1‘?‘\“
gelost wirdl . Fachleute sind der zweifeln! heit phantastische Perspektiven, 1 n:);u ..luon 8 °:1° ;;{u e ksch
Ansicht, daf die Hauptkennwerte Tatshichlich hatte Arzimowltsch verlangt aber phantastische Mit- ‘fi" di ensive gegen die Natur Bloknoi a l*qto N°7“ - und K !
dAex:I Plu{‘n;zunllkngs. dxel hn:l'. der i." Gl(\cdk; l:elnen dfumf? zur ul und lelstet den Physikern el- i O vorborgenen Gehalmnlazo 14] g ra unm“”'h‘ nﬂ:i Endtbch‘ g
age Tokomak-3 erreic wur- osung der brennendsten ragen Wid scha -athels )
den, heate dem gesuchten Ideal der modernen Physik lelsten zu Einstwellen 138t ea sich  von SORar seino "Md‘“ Téchter. sind Im Druck umhlen das Aprilheft 1 Solid: belt fihren, erzihlt G. Sagoruiko

des thermonuklearen Reaktors der
Zukunft pm nichsten kommen.

Arzimowitsch st ({iberzeugt,
daB die Welt von dem drohenden
Energiehunger  befreit werden
wird. Frither oder spiter wird der
Mensch die Partie im Wettstreit
mit der Natur gewinnen. In seiner

bekannten Abhandlung ,Die ge-
steuerten thermonuklearen Reak-
tionen" schreibt er: ,Zwelfellos
wird das Problem der thermo-

uukleuren Synthese letzlen Endes

Tuckcn der Geriite selbst zu un-
terscheiden.  Diese  Kenntnisse
sammeln auch die Wissenschafts
ler unter der Leitung von Arzl-
mowitsch. Und diese Partie haben
sie gewonnen. Sie spielen jetzt die

konnen,, Nicht von ungefihr ge-
hort er zur Schule von

Bchopfers jener Schule,
Welt Pjotr Kaplza, Igor Kurtscha:
tow, Nikolal Semjonow und ande-
re Koryphien gegeben hat,
Arzimowitsch  begann seinen
mschaft mit der
Erforschung

fernen Effokte
der inneren Totelreflexion in den
Réntgenstrahlen und machte

MONGOLISCHE VOLKSREPU-
BLIK. In den Silen des Lenin-Mu-
seums in Ulan-Bator geht es im-
mer lebhaft zu, besonders jetzt,
wihrend der Vorbereltung zu dem
100. Geburtstag W. I. Lenins,«

Foto: W. Mastjukowa
(TASS)
\

die echten

Biicher-

freunde?

Das war in einer Kumpelstadt
im Ural in den schweren Kriegs-
jahren.

Eine vielkopfige Menge wogte
auf dem Marktplatz. Was da
nicht alles yerkauft und gekauft
wurde! Doch das, vonlch mein
Freund und ich

\

\

-pru:he lerzwn. nuh -dl&gauﬂ-
ger Li L4t

s ich nicht wiiSte*

uuynr.hc unterrichtet, ‘doch we-

Mitarbeiter der Blblloihe-
km noch die Deutschlehrer
mihen sich, fiir deutsche Leku':-
Te zu sorgen und sie zu propegie-
ren.

In der zweiten Rayonbiblio-
thek, die fiir Erwachsene bestimmt
ist, sind einige Dutzend deutscher
Biicher auch nur in einem hinte-
ren Raum zu finden, den nicht je-
der’ Leser betritt. Diese Bucber
werden meistens gur von Perso-
nen . gelesen, die die deutsche
Sprache in der Hochschule im
Fernstudium studieren.

Wie in vielen anderen Biblio-
theken gibt es auch hier spezielle
Buchausstellungen, die dem 100.
Geburtstag W, L. Lenins gewidmet
sind. Doch vergebens suchte ich
da nach dem Buch ,Dic Familie
Uljanow" von Marietta Schagi-
njan oder anderen deutschen Bi-
chern iiber Lenin, obwohl das er-
wahnte Buch in Michailowka in

schien nicht vorhanden zu sein.

wDort!" rief plotzlich mein Ge-
fahrte , und wir drangten uns zu
dem Platz vor, wo ein alter Mann
mit Biichern- und Schreibutensi-
lien handelte.

Hefte oder Schreibpapier habe

ich nicht, beantwortete der
Hiandler unsere Frage. , Aber man
schreibt ja heute auch auf Blat-
tern aus Biichern oder auch auf
Zeitungen.**
Ich griff nach einem Buch.
Doch der Verkaufer rief gereizt:
»Nicht dieses! und nahm es mir
aus der Hand.

Ich echaute ihn verwundert an.
Mein Blick folgte seinem Zeige-
finger und ich las: ,,Nur zum Le-
sen!" Ein kleines Plakat. Rote
Buchstaben auf grauem Zeitungs-
papier. Jetzt wurde ich auch auf
das andere Plakat aufmerksam:
wFiir verschiedene Zwecke"., Ein
besonderer StoB: veraltete Lehr-
biicher, vergilbte Zeitschriften,
Broschiiren, Wir hatten verstan-
den: hier durfte man wahlen,
denn wir brauchten Papier, um
Briefe zu schreiben.

Da horten wir ‘einen Kaufer
fragen: ,Und was kostet das
| hier?** Er blitterte in einem Buch
und prifte dabei mit seinen Fin-
gern sorgfiltig das Papler.

»Kein Rauchpapier!* Die Stim-
me des Verkdufers klang zornig.

»Warum? Wird schon gehen,
erwiderte der Kunde.

»Nein, es geht nicht: das ist
doch Lew Tolstoi!" brauste der
Mann hinter dem Tisch auf.

,Kann dir doch egal bleiben,
Alter! Kriegst ja sowieso dein
Geld."

Da rif der Verkaufer dem Mann
das Buch weg: und steckte es
rasch in einen Sack unter dem
Tisch.

wBist ein schlechter Verkaufer*,

rief der Kunde unwillig und
machte eine geringschatzige
Handbewegung.

wMag sein", brummte der Greis,
waber ein Biicherfreund...

Dieser Vorfall kam mir in Erin-
nerung, als ich unlingst einige
Bibliotheken in den Dorfern des
Gebiets Dshambul besuchte,

Man fithrte mich durch zwei
Zimmer in einen hinteren Raum.
Da standen ganz unten in der
Eckc nuf cmem Regal B\Xcher m

: ein
fiir d der h
Lehrbiicher fiir Schiler,
und sprich deutsch®, ,
melt Redewendungen
einige andere Biicher fir das Stu-
dium der Sprache.

wUnd wo sind solche Bil
wie zum Beispiel ,Nur nicht hi
len ilber Beulen' oder Ausgaben
fiir Kinder aus der DDR?"

wDas ist alles, was wir haben'!,
antwortete dle Leiterin der Mi-
chailowkaer Kinderbibliothek Ju-
lia Rojewa. ,Deutsche Biichersind
iiberhaupt nicht gefragt.

wKommt es denn nie vor, daB
deutsche Kinder, die ihre Mutter-

..Llea

der dlung zu haben ist.
Auf meine Frage, ob man vielleicht
mal Buchbesprechungen  iiber
deutsche Biicher veranstaltet
oder auf andere Weise diese Li-
teratur dem Leser empfehle, ant-
wortete die Leiterin der Biblio-
thek Polina Prichodko: ,In deut-
scher Sprache wird bel uns nichts
durchgefil L

In der Bibliothek des Rayon-
zentrums Lugowoje konnte die
Bibliothekarin Bakyt Aidshanowa
mir nur 5—6 deutsche Bicher
zeigen. Erst als die Leiterin der
Bibliothek Ludmilla Dudkowa
kam, filhrte man mich an ein Re-
gal, wo etwa dreiBig deutsche Bi-
cher standen. Hauptsiachlich wa-
ren es Lehrbiicher. Ob das nicht
doch zu wenig ist fiir eine Rayon-
biblothek, die mehr als 31000
Bande zahlt? In diesem Dorf le-
ben, wie man mir sagte, zwar we-
niger Deutsche als in Michailow-
ka, doch auch hier wird in den
Schulen Deutsch als Mutterspra-
che unterrichtet.

Ich spreche besonders iber
Rayonbibliotheken, weil sie ja die
methodischen Zentren fir alle
Bibliotheken des Rayons sind,
also auch in der Betreuung f8er
deutschen Bevolkerung tonange-
bend sein sollten.

Die Mitarbeiter der Bibliothe-
ken berufen sich auf den Gebiets-
Bibliothekkollektor in Dshambul,
der ihnen nur wenig deutsche Bi-
cher zuschickt. Der Leiter dieser
Anstalt Genosse Musralijew nann-

te mir etwa 10 Benennungen
deutscher Biicher, darunter ,Die
Familie Uljanow", ,,Sein unsterb-

licher Name" (iiber W. L Lenin),
»Bis zum letzten Atemzug",
»GroBvater erzihlt* und andere,
mit denen man die Bibliotheken
in den Rayons versogrt habe. Doch
konnte man mir keine Auskunft
geben, welche Bibliotheken diese
Biicher und in wieviel Exempla-
ren erhnlben habon. Auc.h Be-

die man S.n d.le:em Jahr beziehen
wird, waren nicht vorhanden. Die-
ses Problem scheint die Miarbei-
ter des Bibliothekkollektors wenig
zu interessieren.

‘Wen bewegt es eigentlich ernst-
lich? Weder die Mitarbeiter der
Bibliotheken noch die Deutsch-
lehrer in den Schulen. Wiren aie
wirklich echte Biicherfreunde wie
jener Greis auf dem Markt, dem
es nicht einerlei war, in welche
Hinde jedes Buch kommt, sollten
sie mehr dafiir sorgen, daB dle
deutschen Biicher, die in unseren
*Verlagen herausgegeben werden
oder die man aus der DDR bekom-
men kann, nicht irgendwo auf La-
ger liegen bleiben. Dann wiirde
die deutsche Literatur auch mehr
gefragt werden und ihren stindi-
gen Leser unter den Kindern so-
wie unter den Erwachsenen fin-

den.
K. NEUFELD,
Sonderkorr ondenl
der ,Freun
Geblet Dshambul

Dieser Tage hatten sich in

Aufschlugreiches Lehrerseminar

ven Unterricht  in Literatur in

schen Vortrag mit den Worten,

thnen nicht bezwingen. '
Schon aus rein sportlichen Ery
i mufite A tsch
die Herausforderung annchmen.
Er nahm sle an und bewies ver-
hialtnismdfig schnell seine erns
sten Absichten In diesem Duell,
Nicht von angefihr erhielt  sein
Labor als elnes der ersten ein bis
auf viele Millionen Grad erhitz-

aunische Plasma sehr an-
stindige Zeit lang halten, Die

Physiker gewo! Eine von
thnen beschiftigt ulch nlalchhlll
mit dem Plasma, wihrend die an-

dere noch an der Universitit stu-
diert. Die Enkelin tellt selne
Leidenschaft fir die h

elektrischen und sogar elektroni.
schon Mikromelsterwerke verschie-

dener Linder.
¥ .lLeIe:_l KNORRE,

der Zeltschrift ,Bloknot agitato-
ra", herausgegeben von der Ab-
teilung filr Propaganda und Agl-
tation des ZK der KP Kasach-
stans.

Dem 100. Geburtstag W. L. Le-
nins {st dur Arf.lkel des Dozenten
J. Pllguk ,W, Lenin und die
sozialistische Umnlulwn‘ der
Landwirtschaft" gewidmet, Darin
findet der Leser interessantes Tat-

rin der APN

ber dle Kollekti-

| vierung in Kasachstan. Dem ine

ag d
dqr Wnrkﬂuxcn. dem 1. Mal, ist
der Artikel ,,Wir rilhmen Arbeit,
Frieden und Freiheit" von L. Boi-
ko gowldmet.
ml:lo.n l‘:“rnnhulo des Politinfor-
a u ita
i _Agitators fihrt

zow {iber die Entwicklung der
Strelkbewegung in der ge
gen den militaristisch-revanchi-
stischen Kurs Bonns. Die Aus-

der dem
Artikel ,W. L Lenin (ber die
Sprache und die Sprache ulnu

Werke" erzihlt er darilber, wie
thlnu Ljitsch fir die Reinheit

macht die Leser
mit Materialien bekannt, die dem
Tag der Presse, dem Tag des Ra-
dio, dem Sijegesfest, den wichtig-
lleﬂl _'Enlznluen in der Republik

prache
hlt. Dariiber, wlc die Partel-, Ge-

(KasTAG)
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WENN ALLE MENSCHEN...

Wenn alle Menschen Sonnenherzen

hitten,
wir Friede rings im groBen
Erdenhaus.
Wo Sonne Ist, da denkt'man nicht
an Tolen,

nur finstre Herzen rufen Kriege aws.
Du wirst, gerechte Sonne, ihn besiegen!
Den dunklen Geist, ich glaube fest
daran.
Die Dunkelmanner missen
unferlfegen,
fachst du doch immer neue Herzen an.

Alwine BENNER

Woldemar EKKERT

Der Zeiten Lauf

Im Park trdumt still der Frohherbst seine Triume
und wiegt sich warm auf spitem Sonnenstrahl, .
septemberlich versonnen slehn die Baume

und rauschen lels, viellelcht zum letzten Mal.

Das Pirchen auf der Bank sitzt engumschlungen
und hat vergessen alles ringsumher;

daneben hat sein Baly eingesungen

ein GroBpapa und wiegt es hin und her. « !

Ich seh auf dieser Bank den Lauf der Zeiten:

das Alter ist des Graukopfs herbes Los,

das Paar beginnt, durchs Leben hinzuschreifen,
indes das Baby schlift noch ahnungslos.

Oiga RISCHAWY

Wenn dunkel wird das Wolkenmeer
y und mild" der Tag zu Ende g:l,

die Felder still, L Wiesen —_
‘erAEtnd fldstert sein Gebet.

Das Séhnchen schon im Bette ruhf,

le Mutter deckt es sorgsam zu.
Die Nacht stilpt auf den schwarzen Hut,
und alles atmet tiefe Ruh. © -

e

Vorm Fenster singt noch leis der Wind,
und Mondlicht fallt den Raum,

da schlieBt die Augen sacht das Kind
und Mirchen gehn durch seinen Traum.

T

Heinrich KAMPF

DEN JUGENDLICHEN

Kénnt ihr den Sinn des Lebens auch nicht voll erfassen,
doch leben miBt ihr's so, wie #hr es formt mit eurem Tun.
Ihr kdnnt das eine lieben, miiBt fas andre hassen,

denn Gut und Bédse nie in cimem Betle ruhn,

Habt ihr gewdhlt nach eurem Trachien und Verlangen,
was eurem Herzen nah, die Seele euch erfrischend warmt,
dann darf es euch vor keinem Sturme bangen,

wenn auch das HaBgeschrel der Widersacher euch umlirmt.

Wenn man fiinfzig

Frithlinge erlebt

und noch immer munter
sternwirls strebt,

wundert sich

so manches Milehgesicht:
wSterne?l—Mensch!—

Das ist nicht mehr fir dichl"

Wenn man fiinfzig...

Erna HUMMEL

P

Aber fiir uns Alten
ist es klar,

Auch der siebzig Jahre

Klar, alte Grels,
daB mit fiinfzig man erst... dessen Haupt wie Silber glanzt
zwanzlg Jahr! — 50 weiS,

Und der Sechzigjahrige
gar oft

wie mit achfzehn Jahren
liebt und hofft.

gern die Schénheit rihmt
und sie verehrt,

ungestim

sogar und unbeschwerf,

Wenn man hundert

Frihlinge erlebt,

ist man mit dem Dasein
verweb!

so t,

daB egschwer schon fillf,
(ich kann nicht irren!)
sich aus dem Gewebe

z2 entwirren.

Mensch bleibt Mensch!

Ja, selbst am Grabesrand
greift noch nach den Sternen
seine Hand.

Es lebte einst in Indien

Ein alter Kakadu,

Der machte beinah immerfort
Das eine Auge zu.

Als ich ihn einst danach gefmagt,
:}'nnlxmvw:sh-lb. wozu?

at im Vertraun es mir gesagt,
Der alte Kakadu: o

»Als ich ein Junger Vogel war,
Hat stets es mich emport,
Wenn Ungerechtigkeit ich sah,
Von ihr auch nus gehart;
Wenn Habgier, Falschheit
Ohne Scham

Gelebt in Saus und Braus,
Wenn sich die Lige so bemahm,
Als wir sie Herr im Haus,
Verleumdung wirkte

Wie ein Gift, B
Hat mich der Ruh beraubt,
DaB an Gerechtigkeit und Recht
Ich gar nicht mehr geglaubt.

Vom alten Kakadu

Trat.ab und zu ich fiir sie ein
Aus war's mit meiner Ruh,

David LOWEN

Und aus dem jungen wurde bald
Ein alter Kakadu.

Nun geh an allem ich vorbei,

Weil teuer mir die Ruh,

Denn wer in Ruhe leben will,

Driickt stets ein Auge zu."

»Du handelst falsch,

Mein lieber Freund",

Sprach fch zum Kakadu.

wZwel Augen gab dir die Natur,
*  Drum nutz auch beide dul

Damit du hdren kannst, gab sie
Ein Ohrcnﬁaar dir auch,

Drum macl

von allem,
Was du hast,

Groftmdglichen Gebrauch!

Tritt ein fir

Wahrheit,

Recht und
Pflicht

Im Land, wo du kein Gast,
Dann wird’s Gewissen sagen.dir,
: Wie du zu handeln hast.”

EIN PAAR ==

Unter frostbemalten Fenstern

hinten im Abendtrolleybus

auf einer Bank ganz in der Ecke

safi sie. Und nel ena? stand er.

Sie war traurig. Da Strich er leise

den Schneeschmuck aus dem braunen Haar.
Und legte die Hand auf ihre Schulter,

Ich sah's ihm an, er wollte gerne

die Last des Kummers von ihr nehmen.

Es blieb das Leid in jhren Angen,

doch dankbar schaute sie jhn an

und legte inre Hand in seine.

Und etwas Neues war in ihr.

Der Ausdruck war nicht mehr so trostlos
Die beiden wuSten:

niemals im Leben

138t einer den anderen im Stich.

Linolschnitt: W. Mansja

NEUE UBERSETZUNGEN

Nikolai TICHONOW

Worte auf dem Grabstein

Von RuBlands Erde fern, In heier Schlacht,
gabt fir die Heimat hin ihr euer Leben.

en Treueschwur habt RuBland ihr gebracht,
und bis zum Grab bliebt ihr ihm treu ergeben.

Nicht konnte schrecken euch des Sturmes Wut,
ihr gingt verwegen in den Kampf, den hehren.
In tiefem Frieden RuBlands Adler ruht,

Nachkommen werden euren Ruhm noch mehren

Unsagbar.nah ist uns das Heimatland.

Der Vater Wege haben wir durchschritten,
damit der grimme Feind ward fibermannt,
der Sieg gefestigt, den wir schwer erstritten,

Deutsch von David Jost

Jaroslaw SMELJAKOW

RICHARD SORGE

Noch eh die Sonne stieg am Morgen,
beschlossen die Japaner schon,

dich zu Crhingen, oktor Sorge, A
am Jahrestag der Revolution.

Im Saal, gebaut fiir diese Dinge,

kein Meeting gab's, kein Fahnenrot.
Hast selbst dir umgelegt die Schlinge,
ch es der Henker dir gcgan

Doch kaum war eine Stund' verronnen,
in Moskau, der Millionenstadt,

die Fahnen senkten Marschkolonnen
zum Ruhme deiner Heldentat.

Trompetenklinge wir entsandten
vom Roten Platz — der Erde Herz —, ?
die bis zum Grab, dem unbekannten,
hintrugen drohend unsern Schmerz.
Deutsch von Alexander Brettmann

wDer Hussan, der Hussan Ssam-
wel ist gekommen!"

Aus den niedrigen aneinander-
eklebten Hitten Nefen in hellen
aufen die Kinder heraus. Thnen
folgten die jungen Burschen und
Madchen. Als letzte erschienen auf
der Dorfstrafie gemessenen Schrit-
tes die ehrwiirdigen Greise in ihren
faltigen Tschuchas, Archaluks und
Beschmeten.

Die Hussans waren jederzeit
gerngesehene Giste im Dorf. Nicht
nur die Klange ihrer siebensaitigen
Ssasen brachten sie ins friedliche
Landleben mit, sondern auch frohe
oder traurige Kande. In diesem
Jahr hatte man hier auf die Hus-
sans schon seit dem Frihling ,ge-
wartet. Die Zeiten waren ja so un-
ruhig! Ein sich zufallig ins Dorf
verlaufener - verwundeter  Soldat
hatte ein Wort fallengelassefi dber
die Sowjetmacht in RuBland. Auch
andere Geriichte waren durchge-
sickert: die tiwkischen Einheiten
wiren bel Jerewan, dic Englander
hitten Baku besetzt..,

Griifend  vesbeugle sich  der
kleine bucklige Hussan vor seinen
alten Bekannten, die ihn wilnde-
voll willkommen hieSen:

wFriede sel mit dir, Ssamwel-
Dshanl”

+Wo bist du denn so lange fort-
geblicben?”

»Hast uns woh!
sen?”

ganz _verges-

Der Hussan sefzfe sich.auf einen
groBen Stein am Wegrand wund

ch den Ssas aus
ille zu schélen,

Menschen, die_es gewphnt

amwels' Munde, nur

e Nachrichten zu ‘erfahren,

n sich naher um ihn.. Der

armte seinen Ssas, fiob

den Blick zum Himmel und grifi
in die Saiten.

Gespannt lauschten die  Men-
schen dem Gesang, um auch ja
kein. Wort zu iiberhéren. Und der

Hussan sang und sang:

.Das ganze Land verneigt sich
bis zur Erde.

Das ganze Land verneigt sich
vor den Arbeitern bis zur Erde.

Das ganze Land verneigt sich
vor den Hirten bis zur Erde. Das
e Land verneigt sich vor den
Knechten bls zur Erde, Friede und
Preis sei Lenir

Die Sonne

ging schon unler, als
der Hus sich anschickle, das
Dorf zu verlassen, Er schritt dahin,
wie Immer den Ricken gekrimmt,
Seine trockenen Lippen murmelien
dic Worle des neuen Liedes. So
trug er das Lied von Dorl zu Dorf
als freigebiger Sdmann, der die
Samen der Hofinung wid Freude
unter dic Menschen streut,

Der Hussan war noch nicht hin-
fer dem crsten Higel verschwun-
den, als im Dorf auch schon das
neue Lied erklang, Auf einer Gar-
tenmauer hockten die Dorfkinder.
Ein Knirps in der groBen Papacha
seines Valers sa in der Mitte, hat-
te einen Stock an die Brust ge-
driickt, als wire es eln Ssas, und
sang. Im Chor begleiteten ihn die
anderen Kinder,

Sie sangen {iber Lenin.

Die Karabacher Tutowka

Die letzten Schiisse in  Berlin
waren gefallen. Ein bekannter Ge-
neral hatle uns, mich und Karelin,
dem Sieg zu Ehren, zum Miltages-
sen eingeladen,

Der Einladung folgend, nahm
ich elne Flasche Karabacher Tu-
fowka, eine Art starken Maulbeer-
weins, mit. Wie der nach Berlin
gekommen war, ist bald erzihit.

Wiihrend des Krieges hatte mich

das Schicksal mit dem zukfinftigen
Schriftsteller Lasar Karelin  zu-

sammengefdhrt. Damals war er
noch einfacher Soldat.
Gemeinsam schricben wir ein

Buch iiber die Nachrichtenleute,
Wo wir nicht iiberall gewesen sind,
aul unseren Tournees durch das
Land und an die Fronten auf der
Suche nach Stoff fiir unser zukiinf-
tiges Buchl Offen gesagt, aus-
schlieBlich dank Karelins Findig-
keitl So.gerieten wir auch nach
Karabach, und s selbstverstindlich
nicht ohne Karelins Bemiihungen.

Meinem Vater, der in Karabach
wohnte, ging es gesundheitlich
nichf gut, ich_wollte ihn besuchen,
und; liebenswiirdig, wle er nun ein-
mal war, arrangiertes mein Mitver-
fasser diese Reise. Er iberzeugte
unsere Vorgeselzten, daB® wir, um
das Buch zu schreiben, unbedingt
zugrst Karabach besuchen miBten,

Das war vor kaum .einem Mo-
snat gewesen. Der Sieg lag sozusa-
gen schon in der Luft, und der
Valer, mir die Flasche zusteckend,

hieB uns, sie erst in Berlin entkor«

Jetzt wuBten wir schon ganz
en und gar nicht, wohin mit unserer
Ich erfiillte die Bitte des Vaters. unglilckseligen Flasche.

Welch heldenhalte Anstrengungen .&\hs versteckt ihr da  hinter

Leonld GURUNZ

Nelly SERGEJEWA

Wellenreiter

37einhalb — achtunddreifig

Grad
fallt unser Schiff, von
Seite auf Seite.
Donner und Rollen,
Heulen und Grollen,
Leuchten und Zucken, daB
alle in der Kajite sich ducken.
Dann fallt es nach vorn
und wieder zurick.
Bricht es entzwei?
Haben wir Glick?
So tobt der Sturm.
Er peitscht die Wellen
uber Kommandobriick
und KompaBgestelles.

Das' Firmament schwarz,
Der Ozean weit,

der Steuermann halt fester
und fester das Steuer heut.

wIch muB ihn bezwingen,
er muB mich erkennen.

Es wird mir gelingen,
iber die Wellen zu rennen.

Wann werfen wir Anker?
Wann kénnen wir stehn?
Wann diirfen wir wieder
zu Lande gehn2™

Der Steuermann lenkt,

der Kap steht dabei.
Sie brechen den Sturm

Mit ihrem Willen entzwei.

Komsomoliiberlieferung

Text: 1. SCHAFERAN
#) L Handtap B 0N e R X e

es mich kostete, der groBen Versu-
chung zu widerstehen, das viter-
liche Geschenk nicht anzutasten,
um die Flasche zu Ehren einer
Salutsalve zu leeren, deren es so
viele gab, als der Krieg seinem
Ende nahte!

Jetzt freut sich dariber sogar
Lasar, vor dem — wozu auch
cinen Hehl daraus machen — ich
die Flasche mehr als einmal zv
retten hatte.

Nichtsdestoweniger, als wir ah
wechselnd unser  Prasent — wie
sich Tschechow ausdriickt — ge-
heimnisvoll. in eine Menge Zei-
tungsblatter eingewickelt,  behut-
sam durch die StraBen  trugen,
konnte er es nicht unterlassen,
sich iiber dessen nicht gerade im-
posanies Ausschen lusliy zu mu-
chen.

Ja, man muB zugeben, das Ause
schen unserer Flasche war nicht
gerade fiberwiltigend. Sie war aus
dunklem dickem Glas, fiirs bloBe
Auge undurchsichtig, zudem war
der Flaschenhals nicht mit elnem
Korken, sondern mit einem Lap-
penplroplen zugestoplt, der von
auen noch mit rohem Zwirn um-
wickelt war.

Die gedeckte Tafel beim General
mit den eleganten Flaschen blen-
decte uns sofort. Besonders stachen
uns die hibschen Etiketten an
ilinen ins Auge.

dem Ricken? Her damit ans Ta-
geslicht!” lichelte der General.

Es bliecb uns nichts anderes
(ibrig, wir begannen die Flasche
aus den Zeitungen herauszuscha-
len, Wihrend fch den Flaschenhals
von dem Zwirn befreite und den
Lappenpfropfen herauszog, erziahl-
te Karelin dem General von unse-
rer Reise nach Karabach und vom
GeheiB meines Vaters.

wRecht so! Die Bitte des Alten
muB man achten! Wollen wir mal
kosten davon!"

Ich fiillte die Glaschen.

+Auf den Sieg!" brachte der Ge-
neral seinen Toast aus und leerte
als erster auf einen Zug sein
Glaschen. Er schnaprle nach Luft,
als hitte er sich mit Ingwer ver-
brannt, wischte sich die Tranen
aus den Augen und rief nach sei-
ner Ordonnanz,

oPetrow! Rium mal diese ganze
Batterie hier vom Tisch wegl Wir
trinken Karabacher Tutowka..™

Und heute, nach so vielen, vie-
len Jahren, nehme ich (reudIE Jede
Gelegenheit wahr, meinen Lands-
leuten zu erzihlen, daB der erste
Toagt auf den Sieg in der Stadt
Berlin mit Karabacher Tutowka
ausgebracht wurde.

Deutsch von
Nora Pfeffer

LS e
Seit die Relter Budjonnys einst
ihre Rosser geschar
bis zu unseren heutigen
Kosmoszeiten bewahrt, —

man einst lenllo orsk.
Kelne Schwierigkeit hinderte,
aufzubaun Komsomolsk.
Refraln
Als der Himmel In Flammen war
von Geschitzfeuersaat,
stirmten vorwirts dle Lebenden
an Gefallener statt.
Refrain
Unvergessen bleibt immerdar
Enn leuchtende Zeit,
nsre Pflicht zu erfdllen, sind
wir auch heute bereit.
Refrain

Refrain: Gut ist die Oberlieferung
lingst schon im Komsomol, °
da8 man erst an das Heimatland
dann an sich denken soll.
Mad und matt und durchfroren schuf .

Nuhdlémmg von Natalle Sinner
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SIEGER IM
WETTBEWERB

Zu Beginn dieses Jahres wurde
vom ZK des LKJV und der Zei-
tung ,Sowetskaja Rossija* unter
den Arbeitern des Wolga-Auto-
werks in Togliatti ein “Wett-
bewerb zu Ehren des 100. Ge-
burtstages W. L Lenins bekannt-
gegeben. '

In diesen Tagen hat man das

Fazit fir Januar—Mairz gezo-
gen. Den ersten Platz hat die
\Komsomol-Jugendbrigade Alex-

ander Storm aus
wShilstroi-2** belegt.

dem Bautrust

M. HECK ~
Gebiet Kuibyschew

ERFOLGE DER
VIEHZUCHTER

Die Farmschafienden des Lenin-
Kolchos haben gute Erfolge er-
zielt. Der Milchertrag ist gegen-
dber 1967 um 35900 Kilogramm
gestiegen, die Gewichtszunahme des
Jungviehs betrug pro Kopf und
Tag 800 bis 1000 Gramm,*die
Schweinefarm konnte fir das letz-
te Jahr 36000 Rubel Reingewinn
buchen. Zu den besten Viehwartern
gehoren Polina Gorelaja und Soja
Puchalskaja.

H. KELLERMANN

—UNSEREM EHEMALIGEN LEH-
RER und Kollegen Gerhard REGER
am 28. April zu seinem 75. Geburts-
tag. In 35 Jahren selbstloser Arbeit
in der Schule und aktiver Anteil-
nahme am gesellschaftlichen Leben
erwarb er sich die Liebe und Ach-
tung der Schiiler, der Eltern und
seiner Mitmenschen.

Wir wiinschen dem Jubilar Ge-
sundheit und einen ungetriibten
Lebensabend.

Hans, Heinrich und Abraham
FRIESEN, Susanna, Anjuta und
Hans WIENS, Silvia und Maria
FAST, Margaretha FRIESEN,
Paul ROGALSKI, ‘Adam EPHRA-
IM und Paul SCHOLL, Olga

Gebiet Aktjubinsk

TJART und Anna EDIGER

Wir gratulieren—

— UNSEREN ELTERN und Grofeltern in* Berjosowka, Ostkasachstan,
Pauline — am 25. April zum 57. und Viktor KINDSVATER am 26. April
zum 64. Geburtstag und wiinschen Ihnen die beste Gesundheif.

Im Namen ihrer Tochter und Enkelkirder.

Helene ENGELMANN

.

— UNSEREM JUGENDFREUND
und Kampfgefihrten Heinrich REIN
am 27. April zu seinem 70. Geburts-
tag. 1919 trat er in Seelmann an
der Wolga freiwillig der Roten Ar-
mee bei und machte viele Feldziige
als Pionier der 10. Schiitzendivi-
sion mit. Nach dem Krieg stand er
seinen Mann in der Landwirtschaft.
Heute lebt er ‘als Rentner in Wos-
nessenka, Gebiet Zelinograd.
Wir wiinschen dem Jubilar
sundheit und Lebensfreude.

Ge-

Johannes PETRI, "Johannes ER-
HARD, Heinrich ERBES, Alex-
ander BOTZ, Emanuel SCHLE-
GEL und:Georg KINDSVATER

Kaum jemand frag|

ENTHUSIASTEN

Dem sowjetdeutschen Ensemble .,Freundschaft”

Ein alter Bus rollt eilig durch die Gegend —
die Passagiere knabbern Brot und Keks,
den letzten Auftritt kritisch fiberlegend:
Ensemble ,,Freundschaft" wieder unterwegs.

Wir sehen es zumeist nur auf der Biihne,

wo — schon gekleidet und im Lichterglanz —

die Kiinstler gern uns bieten ihre kiihne \
und frohbeschwingte Kunst in Lied und Tanz.

‘Wer aber weil um jene schweren Stunden,
die Tag fiir Tag fast unterwegs sie sind,

und wieviel Meilen sie schon fiberwunden

in Frost und Sonnenglut, in Staub und Wind?!

In engen, oft auch ungeheizten Riaumen
bereiten sie sich auf den Auftritt vor;

8o manche Nacht sie miid* im Zug vertriumen
und stets entbehren hiuslichen Komfort.

Kaum sind vorbei die gliicklichen Minuten, ¢
da sie bezaubert uns mit ihrer Kunst,

da heiBt es schon sich rastlos weiter sputen,

um zu erobern neuer Herzen Gunst.

Man nennt ihr Handwerk zwar die ,leichte Muse''...
Bei Gott! Es ist fiirwahr kein leichtes Brot!

Ihr Abendkleid — ist ihre Werkstattbluse,

die Kunst — ihr Soll im Arbeitsaufgebot.

Ein alter Bus rollt eilig durchs Gelinde...

: ,,Woher? Wohin des Wegs?"
Die Gastspielreise ist noch nicht zu Ende: '
Ensemble ,,Freundschaft* wieder unterwegs.

Rudi RIFF

Kennen
Sie den Witz
schon?

Mein Geliebter! *Wenn wir hei-
raten, wirst du dann das Rauchen
aufgeben?”

wa,
»Und das Kartenspiel?"
uch.”

»Und was, Geliebter, kannst du
dann noch freiwillig aufgeben?”

oJetzt die Absicht, dich zu hei-
raten.”

Lieblingskiihe des Chefs:

Eine Kreuzung von Kuh und
Bir, die sich das Jahr iiber mel-

ken 1aBt und im Winter an der
Tatze lutscht.

% * o .

Nach einer sehr. langen Rede

fragt der Lektor die Anwesenden:
»Hatten Sie noch irgendwelche
Fragen?™
af T
»Bitte"...
wWie spat ist es?”

Stimmt es wirklich, daB Verhei-
ratefe ldnger leben als Ledige?"
w1 wo, ‘den-Verheirateten kommt
das Leben nur langer vor."
L

AN ' EINEN Nachmittag tra-
+ fen wir uns, Schriftsteller aus
der DDR'und UdSSR, mit Kollegen
vom Prisidium des mexikanischen
Schriftstellerverbandes *zu  einem
Gespriich.  Selbstverstandlich < ka-
men wir auch auf B: Traven zu
sprechen. ,Was ist. mit ihm?"
fragten wir. Er ist nicht Ait-
glied des Verbandes", anfwortete
man ausweichend, und es klang,
als wollte man sagen: Er ist kein
Mexikaner. ‘ .

Mochten sie mit ihm sprechen?"
fragte uns der junge Sekretir. Als
wir die Frage bejahten, verabredete
er fiir uns einen Besuch am néch-
sten Tag. y "

Wir hatten geglaubt, den Schlupf-
winkel des Mannes, der sein Le-
ben lang in  der Blockhiitte -von
Tamaulipas und in den Urwildern
von Chiapas zugebracht hatte, nur
mit einem cingeweihten. , Fiihrer
finden zu konnen. Um so erstaunter
waren wir, als wir vor einem  un-
scheinbaren Hause im Stadtteil Cu-
auhtemic in unmittelbarer . Nahe. je-
nes Parks standen, in dem wir uns
am Vortage ergingen. Da —~ waren
wir-sozusagen taglich -an- seinem
Hause vorbeigegangen, ohne es zu
ahnen. Das einzig Moderne ‘an dem
niedrigen. Haus mit.dem Flachdach
war die breite Fenstérfront im-er-
sten Stock. aus dem man ungehin-
dert iiber vier kleine Baume unfen
in der StraBe hinwegsehen konnte,
Frau Rosa Lujan " “entschuldigt
ihren Gatten B. Traven, der, K wie
meistens, unterwegs war. ,Nur
sein hohes Alter hat ihn bewogen,
in die Stadt zu zichen, die er gar
nicht liebt. Aber er braucht nun
doch schon haufiger arztlichen Rat,
den er.eben nur hier hat, So woh-
nen wir seit vier' Jahren' in der
Metropole.”

Frau Lujan, die uns im Patio des
Hauses empfing, ist eine  dunkel-
haarige Mexikanerin von gewinnen-
dem AuBeren. Sie sprach unbefan-
gen mit uns iiber' Traven und seine
Arbeit. Sie freute sich dber den Be-
such aus der DDR und zeigte uns
die Belegexemplare der zwei Er-
zahlungsbande aus dem Verlag
Volk und Welt, die als letzte Neu-
auflagen 1968 in Deutsch erschie-
nen sind. Als wir ihr erzahlen, daB
wir Mexiko aus Travens Biichern
bereits Ende der zwanziger Jahre
in Deutschland kennenlernten, be-
stitigt sie, daB er heute noch alle
Manuskripte deutsch schreibt, die
dann ins Spanische Gibersetzt wer-
den.

»Erst kurz vor dem letzten Krieg

entschloB sich Traven endgiltig,
als mexikanischer  Schriftsteller
aufzutreten, sagt Rosa Lujan,

nachdem er die deutschen Verlags-
rechte gesperrt hatte, weil er mit
dem Faschismus nichts zu tun ha-
ben wollte. Aber das war gar nicht
so einfach, weil seine Kenntnis der
Landessprache — trotz der vielen
Jahre, die er bereits in Mexiko
lebte — doch nicht fiir \literarische
Obersetzungen ausreichte. Er wurde
aber dazu veranlaBt, weil in Sid-
amerika einige freie’ Ubersetzun-
gen erschierien, in denen . willkiir-
liche Korrekturen und Weglassun-
gen vorgenommen worden waren,
die die soziale Kritik und den re-
volutionaren Gehalt seciner Biicher
entscharften, Mit Protest allein
konnte er die Verfalschung nicht
verhindern, er war gezwungen, mit
autorisierten Ubersetzungen der ei-
genen Biicher zu antworten.

1926, als

.Dann sind Travéns Biicher von
die ,Baumwollpfliicker*
erschienen, bis 1933 nur in Deutsch
herausgekomirien? fragtén ‘wir'er-
staunt. | >3

.50 ist es”, bestitigt Frau Lujan,
.das heiBt, ‘sie sind _auch_'spater
noch; < *bis - Kriegsbeginm, in der
Schweiz, und Holland .in  deutscher
Sprache ersehienen. In. jenen Jah-

ren verlor Traven jedoch immer
méhr ‘den “Glauben daran, daf
Deutschland ‘jemals’ wieder zu de-

mokratischen Verhiltnisgen: zuriick-
kehren, wiirde; er litt an Depressio-
nen und’hatte eine ernste * Schaf-

* fenskrise. Esst als die'wilden Ober-

setzungen dann aufl dem siidamerl-

kanischen Biichermarkt * erschienen, -

wurde ‘er aus-seiner Lethargie -ge-
rissen. Dabei geschah das nicht ein-
mal immer aus Betrug oder an-
deren unlauteren Griinden. Es wa-
ren teilweise sogar fortschrittliche
Verlagsunternehmen in Buenos, Ai-
res, - Monfevideo und ‘Lima, die dar-

O ja, er halle das  Glick, in
Es{«nnn. die ich gleichfalls gut
gekannt habe, eine hochzebilfele
und sprachbegabte Frau zu finden,
die selber literarische Ambitionen
hatte”

.Und nach den spanischen Aus-
gaben erschienen dann auch die er-
sten englischen. Wie ist das zu er-
kliren, da Traven doch, vorgibt,
gebiirtiger Amerikaner zu sein?*
fragten wir harmlos.

Rosa Lujan lichelte und dachte
einen  Augenblick nach. ,Sehen
Sie", sagte sie dann, ,amerikani-
schen. Verlegern hat Travens so-
zialkritische Hal!un% nie gefallen.
Das wird wohl der Hauptgrund da-
fiir sein. Und bis heule ist auch
die WeiBe Rose‘ in den- Vereinig-
ten Staaten nicht erschienen, wohl
weil sie unangenehme Erinnerun-
gen an die Enteignung der ,ameri-
Kanischen Olmoriopole in Mexiko
im Jahre 1938 weckt und' wie eine
nachiragliche Rechtfertigung emp-
funden wird. Dabei hat Traven sei-

Bei B. Traven

zu Gast -

Von Hanns MAASSEN
Dieser 'ﬁp erreichte uns die Nachrieht yom Tod B. Travens Am 26.

Mirz ist’ der ,groBe Unbekannte”

der  Weltliteratur, dessen - Identitat

mach wie vor umstritten ist, simem Hemeschlag erlegen. Sehriftsteller
Hangs MaaBen war im vergangenen Jahr in Mexiko City Gast im Hause
von B. Trayen, der 17 Biicher hinterlaft.

Mit angehaltenem Atem hatte ich
zugehort. Ich halte einmal gelesen,
daB, Traven im Jahre 1919 an der
Riterepublik in Minchen teilgenom-
men haben sollte. Ich fragte:

' Hat Traven Deutschland nach
den Zerstorungen des letzten Krie-
ges. wiedererkannt, Senora?

.Es war nicit - wiederzuerkennen,
hat Travenm gesagt”, versicherte Ro-
sa Lujan, ,Das war Deutschland
uhd dqch alles so ganz anders.
Ihm ‘erging es wie Macario in der
Legende: In der Stunde der Erfiil-
lung des lang gehegten Wunsches
sei in ihm etwas gestorben. Er
muste erkennen, daf er ein Mexi-
ka#pier geworden war, dem dieses
Deutschland immer emne Vision
bldben wiirde..

Wir erhoben uns, drauen fing es
sct®on an zu dimmern. Aber Rosa
Lujan fithrte uns noch in den Sa-
lon| des Hauses, um uns die zahl-

ihen Portrits zu zeigen, die
Trayen aus der kiinstlerischen Sicht
\'erlfchiedener Maler  darstellten.
Unler ihnen fiel mir ein groBforma-
tiges Bild- des -Malers- Fermin' Sa-
gi!z auf, das vom satten Griin des

schungels ausgefillt war, aui des-
sen | Hintergrund die Mehrzahl sei-
ner [Biicher spielen, im Zenfrum der
blasse 'Kopf “des alten Traven mit
dem#typischen Blick des Kurzsich-
tigew, der die Brille abgelegt hat:
das thagere Gesicht mit den  hohen
Backenknochen, der edlen Stirn
und{dem unverandert gradlinigen
Mumd, der -ihn sebon- in seiner Ju-
gendy auszeichnele, und den aufial-

d fhellen Augen. Da fielen mir die
Fotografien cin, die ich in Tu-
striegten geselieri hatte. welche von
Tra Torsvan,  duch’ Croves ge-
nannt”, anlafllich: der, Uraufiihrung
des | .Totenschifls“ yor . fast zehn
Jahren in Hamburg gemacht wor-
deh waren: Das war, er uod nicht
sein . Bevolmdachtigier, als der er
sich gerne selbst auszugeben ver-
sucht.rum die Neugierde - zur ent-
tauschen und damit den Legenden,
die .iiber ihn im Umlauf sind, eine

i Nachdenklic

an beteiligt waren. Aber der Welt
krieg, -Travens ~Anonymitat . und
das Fehlen verlagsrechtlicher Rege-

nen Roman bereifs zehn  Jahre
vor den  Ereignissen geschrieben!
Aber in den USA schimt man sich

lungen fiir den nisp: merikani-
schert ' Ranm, all das waren die
Utrsachen. ‘Er .zog daraus. die ein-
2ig richtige SchluBfolgerung, ein
mexikanisches 'Copyrignt fur eine
autorisierte Ausgabe seiner Biicher
1 Spanisch: einzurichten.®

.Das ist also erst nach Ausbruch
des zweiten Weltkrieges geschehen®.
stellten wir fest. ,,Bis dahin gehor-

te Traven'doch wohl wunbestritten
der . deutschsprachigen -Literatur
an2*

Rosa  Lujan .zbgerte und be-
schrankte sich dann aut den ersten
Teil der Frage. ,Rein zeitlich be-
trachtet, mag das zutreflen”, mein-
te 'sie. ,Der Hauptgrund fir die
groBe Verzogerung der spanischen
Ausgabe seiner Werke bestand je-
doch im Fehlen einer fiir Traven
akzeptablen Ubersetzung. Er hatte
lange daran laboriert, bis er Espe-
ranza Lopez Mateo dafiir. gewann,
die ¢r berejts seit seinen Exkursio-
nen in die Wilder von Chiapas
Jahre 1926 kannte. Sie war damals
als Angestellte im Ministerium hin-
ter das Geheimnis seires Pseudo-
nyms gekommen, alser um eine re-
gierungsoffizielle Genehmigung
nachsuchte, ohne die er nicht die
Konzessionen von Caoba betreten
konnte. Er hathe sich vorgenaom-
men, dariiber zit schreiben, und setz,
te ralles daran, seinen Plan zu rea-
lisieren. Traven schrieb grundsatz-
lich nur iber Dinge, die er aus ei-
gener. Anschauung und Selbsterleb-
nis kannte." "

Frau Lujan kam' auf Travens Ar-

beitsweise zu. sprechen. ,Aber hat
Esperanza die von Traven ge-
winschte  adaquate Ubersetzung

aus' dem Deutschen zur Zufrieden-
heit des Autors fertiggebracht?" un-
terbrachen wir sie.

fiensichtlich der eigenen Vergan-
genheif im  Raubkrieg um das
,schwarze Gold' Mexikos, das Erd-
ol. Die Gondor Oil Company reiit
die Hazienda ,WeiBe Rose’ durch
Mord und Betrug an sich. Sie zer-
stort die soziale Gemeinschait der
irdianischen Sippe durch die Indw»-
strialisierung, die aber gleichzeitig
den Kampi der # organisierten
Arbeiterbewegung auf die Tages-
ordnurg stellt. Das gilt aber auch
,fir die Olarbeiter in Nordamerika:
Darum erscheint die . WeiSie Rose"
driiben nicht!*

In einer Ecke des Empfangszim-
mers hing zwischen Biicherregalen
und Plattenspieler eine Anerken-
nungskunde der Clasa-Weltfilm-
Gesellschaft. Darin wurde ,Herrn
Bernard Traven" fir die Mitarbeit
als Dialogschreiber an dem Film
wMacario* Dank und® Anerkennung
ausgesprochen. Der Film war 1958
gedreht worden. Das erinnerte mich
daran, dafl ein Jahr spater die UFA
den Traven-Film ,,Das *Totenschifi*
drehte, zu dessen Urauffiihrung Ro-
sa Lujan mit einem gewissen Hal
Croves in Hamburg gewesen war.

~Wann war Traven das letzte
Mal in Deutschland,  Senora?*
fragte ich maglichst unbefangen.

1959, antwortete Rosa Lujan,
. ohne zu zdgern, und bestitigte die
Teilnahme ihres Gatten an der Pre-
miere des Films.® , AnschlieBend
konsultierte mein Mann einige Arz-
te iiber die Maglichkeit einer Horn-
hautoperation auf dem rechten
Auge, ein Leiden, das  sich seit
Kriegsende laufend verschlimmerte,
Er beschlof dann, diese heikle Ope-
ration in Minchen vornehmen zu
lassen. Sie verlief ohne Komplika-
tion und sehr zu seiner Zulrieden-
heit,"*

neue fo
standen wir vor dem Dschungelpor-
trat. Ta dem Griin der iippigen Wal-
der fallen Indios machtige Mahago-
nibaume, schwingt sich die Briicke
aus Lianen dber den reiBenden
Wasserfall, dringt der Gringo mit
Schnaps und SchieBeisen ein, schla-
gen sich die Revolutiondre mit
dem Baschmesser ihren Weg in die
Freiheif.

~Semora,, wir danken fir das Ge-
sprach*, sagen wir. Frau Rasa Lu-
jan zwm Abschied. ,In unserem
Lind sind seine Biicher weit ver-
breitet. Eine Zeitung unserer Repu-
blik—die ,Wochenpost‘—brachte vor
geraumer Zeit einen ausfihrlichen
Bericht iiber ihn und wirdigte sein
Werk. Ist Ihnen das bekannt?* .

O ja*, antwortete Rosa Lujan
lebhaft. _Aber vieles, was da zur
Person Traven gesagtwurde, konn-
te nicht unwidersprochen bleiben,
und so haben unser Lizenzverlag
in Zarich und auch ich beim Autor
gewisse Passagen der Darstellung
und auch den angeblichen Nachweis
der Identitat Travens berichtigt.
Traven legt Wert darauf, seinen
Lesern nur so gro8 zu erscheinen,
wie er aus seinen Biichern zu ihnen
spricht, alle Fragen zu seiner Per-
son sind far jhn nicht von Belang.

Er nimmt in dieser Frage keine
Ricksicht auf die  birgerliche
Konveution und achtet streng dar-
auf, daB dieses Traven-Bild ge-
wahrt bleibt."

Wir, verlieSen Rosa Lujan mit
dem Vorsatz, den Wunsch ihres

Mannes zu respektieren.

(Aus ,,Wochenpost”, DDR)

Mancha b'haupta, wann mr a
Fischsupp essa wollt, miiBt mr vor-
erscht ins Wasser geha. Dera Mei-
ning war ich aach, bis ich mit‘'m
Hechta Pefter bkannt wore bin.

Un des war so. Nouch‘m Mischt-
macha koum dr Ecktanza Odam a
moul bei mir vorbei un hot so. dir
nix mir nix g'froucht, ob ich net am
nachschta Ouwed, mit ins Fischa

’s frische Fleesch is zu dera
Zeit ui'm Dorf grod recht roor, un
do han ich mich eigwillicht. Dr V'r-
sammiungsplatz sollt beim Hechta
Pefer sei.

Am nachschta Ouwed, wies ou-
fanga hot duster zu wera, han ich
mich so sochta hiner zum Hechta
Peter in die DalgaB g'schlicha,
dann warum dena Fischer hot mr
immer a bifcha nouchg'guckt, un's

is so v'sschiedenes g'munkelt Warn
im Dorf,
wihir Manner, socht dr Hechta

wollt, ohne aich naB zu macha, do
miiBt 'hr 'm Sanna-Jaschka a gut
Wort gewa, dann warum der hot
sich am voriga Freitog drin in dr
Stadt a nai Kapronnetz g'kaaft.
Iwel oder wohl, dr Sanna-Jasch-
ka muBt uf a Art beizitiert wera.
Oufangs holr sich jou freilich
tichtig g'wehrt, dann vor dr Miliz
und vor dena Ryb-Inspektora hot'r
a v'rfluchta Angscht g'hat, un ach
sel Sanna hat'm sigeng oub’ fohla:
lo8 dich net um d#i Netz bringal
wie'r vun drhaam fortganga is.
Wie's awer druf un drou is gan-
ga, do hot'r eig'willicht, dann war-
um: die Hechta un Sitoga han'm
in dr Nas F'slorka. Des goung jou
ach net lah um die Pann voll
g'backené Fisch, do is jou ach im-
mer owadrei a, Kopieche drbei ab-
g'falla. Un uf des Kopieche war dr
Sanna-Jaschka  schlimmer wie a
Kamel uf’s Salz.
Kurz und gut, mr sein uns sela

Die letscht Fischsupp

Odam, dann' warum der hot die
Poscht g'fahra un hat immer a
Paar Gail drhaam im_ Stall steha,

Wie mr an's Kahollaeck kouma,
saat dr Hechta Peter:
spann aus, do gibts die
Sidoga.!* - e

Abg'macht  hatta mr, wer « dr
erscht in's Wasser geht, der grit dr
schonsta Hecht un Sidoga vorna-
weg. Do hot sich dr Sanna-Jaschka
gleich vornahi g'macht, Ich sein
mit'm Hechta Peter uf'm Land
g'bliewa, dann wafum — uf'm
Land werd mr net so na  wie im
Wasser.

G'stricha _han 'mr vum Kahol-
laeck bis an die Wolfsschlucht;
weiter gongs schon net, ‘dann war-
um — die Ufer vun dr'Kura warn
do so stutz un dr Bergewald hot
bis ins Wasser g'stana,

Sowelt war alles gut. Mir hitfa
haam fahre un uns  vun unsera
Weibslait Fisch backa lossa kdnna,

g'brouda is, der is drhaam, der

ta*Stopka Ei wenn es nur mmer

reit am net me aus. N
Awer dr Dawwel hot den'Ecktan-
za Odam g'plocht uns zu v'rleia,
iwer Nacht 2zu bleiwa und vor
Sunnufgang noch paar Zig zu ma-
cha . Dann warum — der wolltdie
Fisch -am anra ‘Tag gleich mit -nei
in die Stadt nema, un'des hit was
eig'brocht. G4
a ja, mr socht net v'rgeblich:
wanns 'm Esel zu  wohl werd,
geht'r ufs Eis. Uns hot dr Ecktan-
za Odam ufs Eis druf griet.

Bis die Sunn ufé!:mga war, hata
mr  schun vier Zig g'macht. Do
saat dr Ecktanza Odam: ,lhr Man-
ner, wolla's g'nunk sei lossa un
uns an'ra guta Fischsupp die Ma-
ga wirma; do'is ach noch a bificha
Stolitschna iwrig g'bliewa, des we-
ra mr jo ach net mithaam nema
odr in die Kura ausschitta,
warum — des koscht Geld."

Mant'r dann, der Sanna-Jasch-
ka hats g'tu? Net, ,her wolla noch
hortig paar Zig macha. Wann mr
Iwer dr Hund  kommt, kommt mr
ach iwer dr Schwanz", saat'r.

,Gsaat, g'tu,

dann

so blieb" oug'stimmt hot, hot' mr a
Motozikl rappla hora.

Des war * an_Schreck,
aich soga, wie 'r.am net
Schaltjshr ufstoBt.

Do gobs korza Fufzehter...

Die_Fisch, ufs aller g'ringschta
an Zentner, .muBt dr Ecktanza
Odam indr. Konsumbud- abliefra un
des' naie Kapronnetz hot der Ryb-
Inspektor - gleich in Sack g'steckt
un-mifg'nomma. Dr Mann hot sich
noch’ hoflich: v'rabschied un sa
oWann' ich aich 'noch ' amoul t
piera tu, ihe Minner, kennt. mrsch
glawa — hunert Ruwel ‘uf die Nas
sein aich sicher, wie » amoul en dr!
Kerch!" Unchoschta mich g'sehal

Dr Sanna-Jaschka war uf dr Tat
sterwenskrank; ‘am, drchschta hot's
'n im/Unerlaib g'schnitta. s Kapron-
netz war awer  fort. Un 'bis uf dr
heitige Tage werd's .'m noch uwohl,
wann'r mor vun Fisch hort.

Im  Kahollaeck = des war sel
letscht * Fischsupp, wu'r "im' Lewa'

kann ich
alla

Der groBe FuBball ist da...

FERNSEHEN

Fiir unsere
Zelinograder Leser
am 26. April
12.00—, Gymnastik fir alle*
12[45—Fernsehnachrichten

1300—Musikalisches Erheifer-
rungsptogramm
Virtschaftsreform in  Ak-

tion" (L.)
14.00—, Leben'des Tanzes"
14.45—Programm des Fernsehstu-
dios von Aschchabad
17.15—, Gesundheit*
17.45—Gymnastik. Um den Unions-
pokal im Mehrkampi (Man-
ner). (Alma-Ata)
21.45—Programm  des
! sehens
23.15—Fernsehnachrichten
23.30—, Welt des Sozialismus™
in. ,Kret-

Auffihrung, (Leningrad)

Farbfern-

-

Peter, als mir uns bei ’hm im Som- OQuwed anig ‘wore, Ins Fisch u d — n'F ’ 3 '
merbackhaus um dr Tisch g'setzt  fahra. £ il Aslr:)’:ll w:lm"z‘wa I‘S[a-:::h‘knﬂ:;'r;vdln un?el:i I!!"irscmupr;mg"s:lrzgaml:agl: uv‘lg gesslith b:A“I:Ih bweenn ll?h elnle'\Vo;neml::;rt -
hatte, ,wanndr gern Fisch essa Eispanna, mut dr Ecklanza dr Ecktanza Odam nouch ‘m zwei-  Reinhold KEIL :In“Elln:L!e:"l"“ Tt a)
: ; REDAKTIONSKOLLEG!
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Erster russischer Kurort—250 Jahre alt & =t ™ i Diet st padzebatt) [BLeFaNE
genwirtig wird in y . ANSCHRIFT: erscheint tiglich  anBer

Der erste russische Kurort ' ,Wahrheitsgetreue Ermittlungen 200 Jahre spiter, am 20, Mirz Nvje Wody" ein medizinisches Yz Sonntag und Montag Chefredakteur — 2-19-09,
..M:nyulrll’y)te Wodyd .kdzr nl};h un- ' Gber die Wirkung! von Marzyal- | 1919, als W. I. Lenin das Dekret i}hdtchw eingerichtet. t:?:r :l:;\ 5 ot s . Bl § Stelly. Chefr. — 2:1707,
Tiads o Kemeiienen NSSHbe.  Dyle Wody auf verschlodene Men- | fof RAtES, 4o, Vollakommiare LA U0 | PR ACion iy Kas. CCP . 21080, Sikrelril o ST Rh, Abiellingen

, 3 K ! - . R h b T

findet, wird 250 Jahre alt, schen.." verbffentlichten. Am 20.  den yon allgemeinstaatlicher Be- stattete Riume fiir Elektro- und “'r. Meaunorpan 3 _Propaganda, Partei- und politische Massenar-

Anfang des 18. Jahrhunderts Mirz 1719 fand eine feferliche deuhtu.ng" unterzeichnete, wurde L:fkhlbegun;l‘lnu. m'l"‘ 55:‘131’?":""!- AT Redaktionsschiuf 18 Uhr ;ells i g-:?sn‘ Wirtschaft  —  2.18-

i 5 i 8 un r -gen, ) . -18-71, — 2-74-26

endhck g ol e e Eroiung dn Kuores it wnd ek [ Kuport sl ik wnd, Maseps £ Rnen | B0 oy coperan [ den Voragw (Mosker | KSR K- ok, Uy o
Raum des erzfihrenden Sumpfes PF . klirt. Wigsenschaftler  stellten Patienten stehen ferner ein Inha- Zeit) Obersetrungsbiiro — 2.79-15, , Leserbriefe —
Rawdasuo Wasser/mit Helleigen- ;“r ?ﬂnuibz::"ﬂ I;l" ’V(me be:  bald fest, daB das hicsige Wasser latorium, eine Luftbadeanstalt so- 7-0if sTax 2.77-11. Buchhaltung — 2-56-45, Fernruf—72.
schaflen und fellte daoNn ciner (SLUECATRN DS, SO0, WO viel freles sweiwertiges Eisen ent-  wle Bestrhlungeriume, Jur VN T ;
JBiltschri(t” Peter 1 mit: Der guronfamilie und die Nachaten o\ divibiosigen Schlammbider N EE tohen” sin wallares neues «®pofinnmadr : .
russische Zar liel ellWas-  poter 1. bestimmt. Trotzdem: kann A-Klne gute Plastizitit. homogene \y de fir 150 Pati <OPOAHOAWA®T> Tunorpadus N3 r. Ulenmorpan

ser von Arzten erforschen, die

1717 dle t

das als Anfang der Biaderkunde

d gelten.

und hohe Wir gen-
schaften aufwelsen und die Luft

(APN)
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